
3.4.3.4.3.4.3.4.  SZÓREND 

 
Mivel a görögben az egyes szófajok könnyen megkülönböztethetőek egymástól, s azok végződései 

tanúskodnak a számról, személyről, nemről, esetről, a mondaton belül elfoglalt helyük nem annyira 
kötött, mint mondjuk az angolban:  

 
gör.: Αύριο (holnap) ο Κώστας (Kosztasz) θα πάει (megy) στην Ελλάδα. 
magy.: Holnap Kosztasz megy Görögországba. 
 
gör.: Αύριο θα πάει ο Κώστας στην Ελλάδα.   
magy.: Holnap megy Kosztasz Görögországba. 
 
gör.: Ο Κώστας αύριο θα πάει στην Ελλάδα.  
magy.: Kosztasz holnap megy Görögországba. 
 
gör.: Θα πάει αύριο ο Κώστας στην Ελλάδα.  
magy.: Megy holnap Kosztasz Görögországba. 
 


